
Asamblea General 
Consejo de Seguridad 

Dfstr, 
QENERAL 

A/45/321 J 
w21312 
25 de junio de 1990 
ESPtiOL 
ORIGINAL: FRANCES E INGLES . 

ASAMBLEA GENERAL 
CuadragBsimo quinto pd0a0 ae sesiones 
Tema 32 de la lista preliminar* 
LA SITUACION EN KAMPUCHEA 

CONSEJO DE SEUURIDAD 
CuadragBsimo quinto aíío 

Cc&& al Secretario Qeneral ~QE 
-ante Permanente de Camboya an@ las Nacv 

Tengo el honor de enviar adjunto, para su información, el texto de un 
memorándum titulado 'Maniobra de Viet Nam y el dgimen instalado en Phnom Penh por 
Viet Nam sobre la cesación del fuego" , que fue aprobado por el Consejo de Ministros 
del Qobierno Nacional de Camboya el 17 de junio de 1990 (véase el anexo), 

Le agradeced que haga distribuir la presente aarta y  su anexo como documento 
de la Asamblea Qeneral, en relación con el tema 32 de la lista preliminar, y  del 
Consejo ae seguridad. 

(-1 TRIOUNN Prarith 
Uepre8entante Permanente 

* A/45/50. 
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MSMORAND~ APROBADO POR EL CONSEJO DE MINISTROS DEL QOBIERNO 
NACIONAL DE CAMBOYA EL 17 DE IJUNIO DE 1990 

de Viet ~stalado en Phniu 
por Vi*t NLJIII sobre la omaoidn del fueaq 

1, ANTECEDENTES BISTORICOS 

En los antecedentes hiatbriooa del Acuerdo de Ginebra de 1954 sobre el 
“cese de las hostilidades en Indochina” y el Acuerdo de París de 1973 sobre 
Ilceaacibn de la guerra y restablecimiento de la paa en Viet Natn”, la cesación del 
fuego formó parte del arreglo global de los problemas existentes en 888 tiempo. 
En loe aaaor mencionadoa, la aesaaión del fuego fue seguida del retiro de las 
fuerrar l xtranjerar en un plaao de 90 días a partir de la fecha de entrada en vigor 
del Acuerdo. Para aregurar gue la cesacibn del fuego fuese respetada por todas 
lar partea, ae l atableai¿ un sistema de aontrol internacional mediante una 
**Comisión Internacional de Control y Supervisión”. Tras la aesaoión del fuego y 
con anterioridad a su retiro,. las fuerzas extranjeras quedaron acantonadas en 
cuarteles. No hubo pues aeración del fuego sin un control internacional. 

Además, todos eso8 acuerdos fueron violados deliberadamente por Viet Nam. 
Tal ea la rae& de que, en un arreglo polítiao amplio del problema de Camboya, sea 
absolutamente indiapenaable que , entre otras aosas, el retiro de todas las fuerzas 
vietnamitas y la aeración del fuego l at¿n sometidos al control y la auperviaibn de 
un mecanismo internaaional do control de las Naaionea Unidas y una fue*aa de 
salvaguarda de la par do las Raciones Unidaa. 

2. LA SITUACIO# ACTUAL ON CAXBOYA 

Ro ha habido, per 01 contrario , un retiro real de las fuersaa armadas 
vietnamitas de C-ya aama afirma l nga8oaamente la República Socialista de 
Víet Nam. 

Rn la actualidad, aasi 100.000 soldados vietnamitas son uniforinea do1 rjdrcito 
y la milicia do1 tigiman de Phnom Penh, o enmarcados en unidades regularos, 
continúan lucñando contra el Qobierno Racional de Camboya (GNC) y la Reriatenaia 
Nacional de Camboya (RNC) l naaboaada por Su Alteoa Real Samdech Norodom Sihanouk. 
Estos hechos han sido confirmados por loa soldados vietnamitas capturados en 01 
campo de batalla y han quedado ampliamente demoatraboa en numerosos documentos y 
estudios imp8rcialea. Según un informe de 26 de abril de 1990 del “Grupo de 
Trabajo sobre el terrorismo y la guerra do tipo no tradicional - Comité republicano 
de invoatigacidn de la Cémara de Representantes de los Estados Unidor**, el número 
de loa soldados vietnamitas estacionados en CambOya a mediados de abril de 1990 se 
calculaba entre 64.340 y 66.740 (véase el apéndice). 

/ . . . 
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A partir de octubre ae 1909, para hacer frente a las ofensivas Organia.%dfiS por 
la RNC, Viat Nam ha enviado sucesivamente nuevos refuereos destinados a fortalecer 
a distanoia el rdgimen en quiebra de Phnom Penh , como se indica en la resoluoión 
del Consejo Eoondmioo y  Social aprobada el 22 de mayo de 1990 que menciona los 
informes ulteriores sobre el retorno de las fuerzas extranjedas a Camboya. 

El retorno ae las fuersas vietnamitas a Camboya ha sido objeto de numerosos 
informes, particularmente en el semanario &ne s efe- de Londres de 10 de 
febrero de 1990, me New York Timaa de 23 de flbr::o de 1990, el s 
mala Tri,&nQ de 22 de febrero de 1990, The Guara aq de Londres de 24 de febrero 
de 1990 y  Le monde as 9 de febrero de 1990, para citar unos pocos, La presencia 
de fuersas vietnamitas en Camboya partioipantes en combates contra la RNC es 
irrefutable. 

Dadas esas oonaiciones, sería injuato imponer una oesacibn del fuego en 
Camboya que privase al pueblo camboyano de su sagrado derecho a llevar a cabo 
la lucha de liberación nacional para recuperar la independencia de Camboya y  
restablecer la pea. 

El CINC y  la RNC, juntamente con toaos los países dedicados a la paa y  la 
justicia, han reiterado su deseo ae lograr UD arreglo político smplio del problema 
camboyano sobre la base de las resoluciones pertinentes de las Naciones Unidas 
sobre la situación en Camboya y  el resumen de las conclusiones de loa cinco 
miembros permanentes del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas, Esto8 
Últimos han examinado el problema a partir de su reunibn de Paría de enero de 1990, 
a la que siguieron otras tres reuniones, celebrándose la cuarta en Nueva York el 25 
y  26 de mayo de 1990. En el último resumen de conclusiones, loa Cinco reafirmaron 
claramente que “8610 UU arreglo político aplio aportará la par duradera y  la 
estabilidad a Camboya’*, y  que un arreglo político amplio debe incluir dispoaicioaea 
concretas (dase A/45/322-6121373, pirr. 2). 

A pesar de esa legitima petición de la comunidad mundial, viet Uh y  el 
rigiumn inrtalado por Viet #am eu Phnom Per& tratan dererpermdamonte de imponer una 
cesación del fuego sin l uperviai¿n de las Ilaciones Unidas. Mediante esa maniobra, 
tratan de hacer creer que la guerra de l greai¿n do Camboy8 es une guerra civil, 
l ngdando a la comunidad mundial para que acepte el hecho conrumado vietnamita. 
Otro objetivo ea dar verosimilitud a la tesis según la cual ao han retirado ya de 
Camboya todas 1Sa fueroar vietnamitas. 

En estas condiciones, aceptar una cesación del fuego equivaldría a renunciar a 
la lucha sagrada de liberaci¿n nacional llevada ya a cabo durante más de ll tios 
para recuperar nuestra independencia y  restablecer la pax con la integridad 
territorial de Camboya. Equivaldria ello tambiin a permitir que loa agseaores 
vietnamitaa y  el rigimen instalado por Viet Nam en Phnom Penh obtuviesen en la mesa 
de negociaciones lo que no han podido lograr en el campo de batalla. Sl gUC y  la 
RNC, lo mirmo que la comunidad mundial, no pueden permitir que esa situación se 
produzca. En el caso ae una cesación del fuego sin un control y  Supervisión 
eficaces, Viet Nsm continuará manteniendo sus fueras8 en Camboya y  enviando abierta 
0 subrepticiamente refuerzos para perpetuar su ocupación de Cemboya. 

/.. . 
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La cesación de las hostilidades mediante una cesac.Iin del fuego eficaz en 
Camboya es un ardiente deseo del pueblo camboyano y  el Gobierno Nacional de Camboya 
así como de la RNC, que son víctimas de la agresión y  la ocupación extranjeras. 
Sin embargo, la cesación del fuego debe formar parte de una solución global del 
problema si ha de ser duradera, y  deberá surtir efecto a partir de la instalación 
de una autoridad gubernativa provisional y  de la entrada en funcionamiento del 
mecanismo internacional de control de las Naciones Unidas y  la fuerza de 
salvaguarda de la paz de las Naciones Unidas, 

Aprovechamos esta oportunidad para rsitorar nuestro apoyo firme y  sin reserva8 
al resumen de las conclusiones de los cinco miembros permanentes del COnSejO de 
Seguridad de las Naciones Unidas. Hacemos un llamamiento a todos los países 
amantes de la paz y  la justicia para que continúen apoyando un arreglo político 
amplio del problema camboyano sobre la base de las resoluciones pertinentes de las 
Naciones Unidas sobw Camboya y  el resumen de las conclusiones de los Cinco. 
Obrando así, aportarán sin duda una contribución inapreciable no sólo al logro de 
la justa causa del pueblo camboyano sino tarnbi&a al mantenimiento de la paz y  la 
seguridad mundiales. 

/ . . . 
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EXTRACTOS DEL GRUPO DE TRABAJO SOBRE EL TERRORISMO Y LA GUERRA DE TIPO 
NO TRADICIONAL - COMETE REPUBLfCANO DE IEVESTIGACION DE LA CAM&RA DE 

REPRESENTARTES DE LOS ESTADOS UNIDOS, 26 DB ABRIL DR 1990 

I, 
l .  .  El despliegue actual de las fuersas víetnamitas eu Camboya se llevó 

a cabo en dos fases. La primera fase se llev6 a cabo durante el “retiros’ de 
fines de 1989. Importantes unidades de1 ej5rcfto de Vfet Namr y  unas pocas 
suDunidades subordinadas, quedaron atrás en lugares estratdgicos 
fundamentales. ..+ La segunda fase llevó consigo la inserción que ati 
continúa de pequeíías unidades en Camboya para Consolidar posiciones y  
guarniciones en instalaciones militares esenciales. Desde allí, las 
subuníaades del ejército de Viet Nam, independientemente 0 con subuniaaaes 
subordínaaas de las Fuerzas Armadas de la RepUblica Popular de Kampuchea 
(PARPK), se desplegaron para ocupar pequegos puesto8 y  guarnicione8 en el 
campo, amplíando gradualmente la zona controlada por Ranoí y  desplazando a 
la poblacíón rural . . . 

El aesplíegue actual de las fuerzas del ej6rcito de Víet Kfun y las 
suDunidades subordinadas de las FARPK . . . está controlado por un cuartel 
general de cuerpo de ejkcito situado en la prOVfaCia sudoriental de Pursat, 
en la que hay desplegados 7.000 soldado5 del ejército de Víet Nant, 
A principio5 de marso de 1990 dicho cuartel general tenis a su mando 
de 45.370 a 46.970 5olaados del ejiraito de Viet Nsm . . . 

Las partea de Cambcya dominadas por e1 cuerpo de ej¿tCitO e8th dividida8 
en dos escalones eatrat/g~coar al swdo occfdental es el primer escalón 
eatrat¿$íco, qua está dividido en don frentes. El frente aeptentríooal está 
dbatinado a suprimir a 105 combatientea por la libertad que operan deade 
Tailsadío. El frente merídíonal osta destinado a asegurar las lí ea5 
princípalea de commtoaci¿n procedentes da1 sus de Víet Nam y de r a costa 
MmboyaMr 61 segundo l aoal¿n ea el mando otfental que eat6 destinado a 
ceotrolw el iotaríor do Cmboya, l apeci5fmente el transporte krrmatre y  
fluvial. 

Pata l atruotura de mando permanecfa intacta incluso an el moswnto m&ime 
del “retíto” vietnamita. De hocbo, el auartel general de cuerpo de ejército 
y  sus aproximadamente 7.000 aoldadoa pmnan4cían en el fnteríor de Camboya 5 
ffnea de 1969, controlando el frente l eptentríonal aa primer l acal¿n dos 
mqfmíentoa ~reaagadoa” del ejército de Vfet #am (de 1.200 y 3.000 soldado5 
reapectiwmunte). Estos regímiantoa controlaban a su ve% tres dfviaione5 de 
las PARPK (la 286a., la Sa. y  la Bla,) Con elementos nucleares del ejércfto de 
Viet Nam, juntsmente con doa divisiones de las FAKPK (la 196a. y la 4a.) con 
elementos de las fuerzas e8peCialeS del ejérCít0 de Vfet Nam, desplegadas 
todas ellas a lo largo de la frontera con Tailandia. El control del frente 
meridional del primer escalón estaba a cargo de un solo regimiento *rezaqado** 
del ej6rcito de Víet Nam (5.000 soldados espeCialiZadO en seguridad 
interna). Este regimiento controlaba también dos dfvfsfonea de las FARPK 
con elementos nucleares del ejército da Viet Nam desplegadas a lo largo del 

/... 
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rio Tenle. Durante el 9etiro**, el control del segundo escalbn estratAgia0 
eeUvo a aargo de dos regimientos del ejhrcito de Viet Nam (de 3.000 soldados 
cada uno) en la provincia oriental de Kompong Cha% ceroa de la frontera 
vietnamita. Subordinada a esa fuerza en el centro de la provincia había una 
división de.las FARPK QOD una unidad nualear del ejbito de Víet Nsm. 
En Conjunto, al completarse el “retiro’* permanecían desplegados en Camboya 
aproximadamente 27.060 soldados. ” 

---mm 


